
Con profili di anta totalmente a scomparsa 
nella muratura e soglia a filo pavimento, il 
sistema scorrevole panoramico in alluminio 
Schüco AS PD 75.HI Panorama Design unisce 
estetica frameless e ottime performance. 
Può supportare superfici vetrate molto am-
pie, fino a 350 cm di altezza e 800 kg di peso 
(nella versione scorrevole motorizzata Tip-
Tronic), mantenendo profili snelli e un mon-
tante centrale di soli 35 mm. La tecnologia 
Lift-and-Slide consente un movimento age-
vole delle componenti. 

With frames that disappear completely 
into the wall and thresholds that are free 
from steps, the Schüco AS PD 75.HI Panora-
ma Design panoramic sliding system in al-
uminium combines frameless aesthetics 
and optimal performance. It can support 
very large glass surfaces, up to 350 cm in 
height and 800 kg in weight (in the TipTronic 
motorised sliding version), maintaining slen-
der profiles and a central upright of just 35 
mm. Lift-and-Slide technology enables easy 
movement of the components.

AS PD 75.HI
Secondo Friedensreich Hundertwasser, 
le case sono fatte di finestre più che di muri: 
Uniform propone magis40, una finestra open-
in da integrare in diverse configurazioni 
abitative, con profili sottili di legno che favo-
riscono la luminosità esterna e un’estetica 
minimalista. Con tecnologia uni_one e fer-
ramenta a scomparsa, la posa filo muro e i 
coprifili facilitano l’installazione in nuove 
costruzioni o ristrutturazioni. Sono disponi-
bili anche i modelli alzante scorrevole (HS-ma-
gis40) e open-out (format38).

According to Friedensreich Hundertwas-
ser, houses are made of windows more than 
walls: Uniform offer magis40, an open-in 
window for integrating into different living 
configurations, with narrow timber frames 
that favour external brightness and a mini-
malist aesthetic. With uni_one technology 
and concealed hardware, the flush-with-the-
wall installation and architraves facilitate its 
use in new constructions or refurbishments. 
Lift-and-slide models are also available 
(HS-magis40) as well as open-out (format38).

Materiali / Materials
legno, vetro / wood, glass 

Uniform
www.uniform.it

La nuova linea Iglo Energy Alucover è ca-
ratterizzata da un rivestimento in alluminio 
che protegge i serramenti dalle intemperie. 
Questa evoluzione della linea Iglo Energy 
combina elevati standard di isolamento ter-
mico. Adatta a diversi stili grazie alle varie 
tinte e maniglie disponibili, è proposta con 
opzioni aggiuntive come impianti di ventila-
zione e inglesine per aggiungere ulteriore 
comfort, abbinata a diverse tipologie di vetri 
come vetri di sicurezza e antieffrazione, a 
controllo solare, temprati o sabbiati.

The new Iglo Energy Alucover line is char-
acterised by an aluminium coating that 
protects the frames from bad weather. This 
evolution of the Iglo Energy line adopts high 
standards of thermal insulation. Suitable for 
different styles thanks to the various colours 
and handles available, it is available with 
optional extras such as ventilation systems 
and shutters for additional comfort, com-
bined with different types of glass such as 
security and anti-intrusion glass, solar con-
trol, toughened or sandblasted.

Iglo Energy Alucover

Drutex 
www.drutex.it

Progettata da ZMB Architettura, The Ste-
alth è una villa unifamiliare a Morcote, in 
Svizzera, completata nel 2019. Con il tetto 
nero che funge da quinta facciata, ospita 
spazi neutri collegati dal sistema di finestre 
scorrevoli panoramiche a triplo vetro Glide 
serie X e 150, dell’azienda Soreg®-Glide. Il 
passaggio a pavimento è senza soluzione 
di continuità tra interno ed esterno, con un 
meccanismo ribassato che non necessita 
di azionamento né di ulteriori accessori, ed 
è inseribile in tutte le piante.

Designed by ZMB Architettura, The Stealth 
is a single-family house at Morcote, in Swit-
zerland, completed in 2019. With the black 
roof acting as a fifth facade, it houses neutral 
spaces connected by the Glide series X and 
150 system of triple-glazed panoramic slid-
ing windows by Swiss company Soreg®-Glide. 
Movement at ground level is seamless be-
tween inside and outside with a lowered 
mechanism that does not require operation 
or further accessories and can be inserted 
into all the plans.

Glide series X and 150

Materiali / Materials
fibra di vetro, carbonio / fibre glass, carbon 
Dimensioni / Dimensions (max)
Series X: 18 m2 (anta fissa / fixed leaf); 
11 m2 (anta scorrevole / sliding leaf)
Series 150: 12 m2 (anta fissa / fixed leaf); 
8 m2 (anta scorrevole / sliding leaf)

Soreg 
www.soreg.com

Materiali / Materials
alluminio / aluminium 
Finiture / Finishes
Ossidato C0
Dimensioni / Dimensions
L 750 x H 240 cm 

Schüco International Italia 
www.schueco.com

Materiali / Materials
alluminio, vetro / aluminium, glass 
Finiture / Finishes
Antracite (carter esterno / external casing)
Dimensioni / Dimensions
93 mm (profondità telaio / frame depth)

Tra modernità e richiami storici, il sistema 
BV 75 rivisita il rigore ortogonale con moda-
nature che richiamano l’estetica dei serra-
menti in legno. Le ante presentano modana-
ture esterne e interne, conferendo profon-
dità simile agli infissi del XIX secolo. I profili 
simmetrici e smussati, realizzati in metalli 
pregiati come acciaio inox, acciaio zincato, 
acciaio Corten e ottone, vantano taglio ter-
mico, sezioni ridotte – da 27 a 47 mm per il 
nodo laterale, 62 mm per il nodo centrale – e 
adattabilità a vetri fino a 40 mm. 

Between modernity and history, the BV 75 
system revisits orthogonal rigour with mould-
ings that recall the aesthetics of timber win-
dows. The casements feature mouldings on 
the inside and outside, creating depth similar 
to the windows of the 19th century. The sym-
metrical and bevelled profiles made from 
quality metals (stainless steel, galvanised 
steel, corten steel and brass) feature thermal 
breaks, reduced frame sizes – from 27 to 47 
mm for the side node, 62 mm for the central 
node – and can take  glazing up to 40mm.

BV 75

Materiali / Materials
EPS, vetro / EPS, glass 
Finiture / Finishes
Grigio / Grey
Dimensioni / Dimensions
su misura / made to measure 

Materiali / Materials
acciaio / steel 
Finiture / Finishes
Corten
Dimensioni / Dimensions
su misura, spessore 4,7 cm  / 
made to measure,  thickness, 4.7 cm

De Faveri 
www.defaveri.it

Secco Sistemi 
www.seccosistemi.com

De Faveri presenta nuovi monoblocchi 
per l’isolamento termico e acustico degli 
infissi, ideali per la posa su intonaco. Realiz-
zata in EPS con zigrinature per una perfetta 
aderenza, Riquadra include un paraspigolo 
in PVC. Questi monoblocchi superano quel-
li in fibrocemento e alluminio, più sensibili 
alle dilatazioni e inclini a crepe. I vantaggi 
includono armonia estetica, grazie al profilo 
nervato in PVC. I materiali comprendono EPS, 
legno e PVC per il corpo, il profilo e il paraspi-
golo, in versioni filomuro e centromuro.

De Faveri present new monoblocks for 
thermal and acoustic insulation of windows, 
ideal for installation on render. Made from 
EPS with knurling for perfect adherence, Ri-
quadra includes a PVC corner protector. These 
monoblocks surpass those in fibre cement 
and aluminium, more sensitive to expansion 
and prone to cracks. The advantages include 
aesthetic harmony, thanks to the ribbed PVC 
profile. The materials include EPS, wood and 
PVC for the body, frame and corner protector 
(flush with the wall or centre wall).

Riquadra magis 40

Il nuovo materiale di Finstral offre opzio-
ni di personalizzazione per gli infissi in PVC, 
con inserti in legno, ceramica o metallo sul 
lato interno, mantenendo l’isolamento 
termico e acustico del nucleo in PVC. Con 
oltre 50 anni di esperienza, Finstral gesti-
sce ogni fase del ciclo produttivo, consen-
tendo soluzioni su misura. Inlay, introdotto 
nel 2023, permette di personalizzare il 
serramento senza tuttavia compromet-
terne le prestazioni: è possibile scegliere 
tra cinque inserti di legno pregiato, cinque 
di metallo e 12 di ceramica, oltre ad avere 
la possibilità di customizzare il bordo dell’an-
ta di alluminio con oltre 250 colori, che 
viene verniciato direttamente negli stabi-
limenti Finstral. La versatilità si estende 
anche alla configurazione del telaio e del 
profilo dell’anta, offrendo oltre 41 miliardi 
di combinazioni adattandosi a qualsiasi 
stile architettonico e di arredo. La super-
ficie trattata dei materiali offre resistenza 
all’umidità per il legno grazie a una finitura 
impregnante all’olio, facilità di pulizia per 
il metallo e una finitura per la ceramica 
piacevole al tatto.

The new material from Finstral offers 
customisation options for PVC windows, 
with inserts in wood, ceramic or metal on 
the inside, maintaining thermal and acous-
tic insulation in the PVC core. Finstral, with 
over 50 years of experience, manages every 
phase of the production cycle, making it 
possible to produce made-to-measure 
solutions. Inlay, introduced in 2023, allows 
the window to be customised without how-
ever compromising performance: it is pos-
sible to choose from five inserts in high-qual-
ity wood, five metal and 12 in ceramic, as 
well as having the option of customising 
the edge of the aluminium casement with 
over 250 colours that are painted directly 
in the Finstral factories. Versatility extends 
also to the configuration of the frame and 
the profile of the casement, offering over 
41 billion possible combinations adapting 
to any style of architecture or interior decor. 
The treated surface of the materials offers 
resistance to damp for the wood thanks to 
an oil impregnating treatment, ease of 
cleaning for metal and a finish for ceramics 
that is pleasant to touch.

Inlay

Materiali / Materials
legno / wood 
Finiture / Finishes
C03 Oxide Moro
Dimensioni / Dimensions
L 60 x H 161 cm 

Finstral 
www.finstral.com
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